
FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT

The Apex Polymer Forward Set Trigger Kit reduces pre-travel and over travel. 
The kit comes with two different trigger return springs, allowing the user to
choose between 4lbs for competition use and 5.5 lbs for duty/carry use.
FEATURES: Includes forward set sear, trigger, striker block kit, and spring kit
Striker block kit includes striker block, spring, and talon tactical tool Spring kit
includes 4 and 5.5lb  trigger return springs, trigger return spring install tool, sear
spring, and ram spring Results in trigger pull weight near 4lbs for competition or
5.5 for duty/carry Smooth uptake and reset Total trigger travel of .120" Improved
safety features make the FSS a reliably safe trigger system Works with all Smith
& Wesson M&P pistols in all centerfire calibers and configurations except M&P
Shield Requires the use of the sear housing block designed for the large size
sear plunger and spring (current production as of June, 2011) BENEFITS:
Forward set trigger reduces trigger pre-travel and over-travel The center mounted
pivoting safety bar prevents unintended operation by creating a trigger block that
will not disengage unless the shooter places their finger on the center of the
trigger and encourages trigger manipulation directly in line with the bore axis 
Forward set sear shortens the stroke of the trigger pull by dropping the striker at
a point farther forward than the factory sear Forward set striker block has an
improved radius on the striker block face that produces a smoother trigger pull
and eliminates most false reset issues This kit produces a smooth 4lb. trigger pull
for competition or 5.5lbs for duty/carry use Does not fit M&P 2.0 Pistols

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100012513
Mfr. No.: 100-024
Finish: Polymer
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Style: Action,Enhanced
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 856008005017

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das Apex Polymer Forward
Set Trigger Kit

Einführung
Vielen Dank, dass du das Apex Polymer Forward Set Trigger Kit gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P Pistolen zu verbessern und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu
gewährleisten. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das Trigger Kit verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Bewahre Feuerwaffen und Munition getrennt und an einem sicheren Ort auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Das Forward Set Trigger Kit ist nur für die Verwendung mit Smith &amp; Wesson M&amp;P Pistolen
konzipiert. Es passt nicht auf M&amp;P 2.0 Pistolen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
Verwende den speziell für den großen Sear Plunger und die Feder entworfenen Sear Housing Block (aktuelle
Produktion seit Juni 2011).
Sei dir bewusst, dass das Abzugsgewicht auf etwa 4 lbs für den Wettkampfgebrauch oder 5,5 lbs für den
Einsatz/Tragen geändert wird.
Der mittig montierte drehbare Sicherheitshebel muss vor der Nutzung überprüft werden, um sicherzustellen,
dass er korrekt funktioniert.
Versuche nicht, das Trigger Kit oder eines seiner Komponenten zu modifizieren.
Verwende das Trigger Kit immer in einer kontrollierten Umgebung und unter sicheren Bedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle Komponenten des Kits hast: vorverlagerter Sear, Abzug,
SchlagbolzenblockKit und Federkit.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Werkzeugs zum Einsetzen der
Abzugsrückholfeder.

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Zerlegen deiner M&amp;P Pistole.
Entferne den Werksabzug und Sear.
Installiere den vorverlagerten Sear und Abzug gemäß den bereitgestellten Anweisungen im Kit.
Installiere den Schlagbolzenblock und die Feder gemäß den Richtlinien.
Verwende das Werkzeug zum Einsetzen der Abzugsrückholfeder, um die 4 lbs oder 5,5 lbs
Abzugsrückholfeder entsprechend deiner Präferenz richtig zu installieren.
Setze deine Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Trigger Kit korrekt funktioniert.

Nutzung:

Führe immer eine Sicherheitsprüfung durch, bevor du deine Feuerwaffe abfeuerst.
Sei dir des Abzugsgewichts bewusst und passe dein Handling entsprechend an.
Halte eine korrekte Schießhaltung und Griff, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und ungenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Trigger Kit oder Komponenten nicht im regulären Hausmüll. Überprüfe lokale Programme zur
Entsorgung von Elektronikschrott, falls zutreffend.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Apex Polymer Forward Set Trigger Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für
Anfragen bereithältst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem Apex Polymer Forward Set Trigger Kit gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for the Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Introduction
Thank you for choosing the Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. This product is designed to enhance the
performance of your Smith &amp; Wesson M&amp;P pistols while ensuring safe usage. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the trigger kit.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store firearms and ammunition separately and in a secure location.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The Forward Set Trigger Kit is designed for use with Smith &amp; Wesson M&amp;P pistols only. It does not
fit M&amp;P 2.0 Pistols.
Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Use the sear housing block specifically designed for the large size sear plunger and spring (current production
as of June 2011).
Be aware that the trigger pull weight will change to approximately 4lbs for competition use or 5.5lbs for
duty/carry use.
The centermounted pivoting safety bar must be checked to ensure it functions correctly before use.
Do not attempt to modify the trigger kit or any of its components.
Always use the trigger kit in a controlled environment and under safe conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all components of the kit: forward set sear, trigger, striker block kit, and spring kit.
Gather necessary tools, including the trigger return spring install tool.

Installation:

Make sure your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Follow the manufacturer’s instructions for disassembling your M&amp;P pistol.
Remove the factory trigger and sear.
Install the forward set sear and trigger according to the provided instructions in the kit.
Install the striker block and spring as per the guidelines.
Use the trigger return spring install tool to properly install the 4lb or 5.5lb trigger return spring based on
your preference.
Reassemble your firearm following the manufacturer’s guidelines.
Conduct a function check to ensure the trigger kit operates correctly.

Usage:

Always perform a safety check before firing your firearm.
Be mindful of the trigger pull weight and adjust your handling accordingly.
Maintain proper shooting stance and grip to ensure safe operation.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger kit or components in regular household waste. Check for local electronic waste
disposal programs if applicable.
Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product details ready
for any inquiries.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo de Polímero APEX

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Gatillo de Polímero APEX. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento de
tus pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P mientras garantiza un uso seguro. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad con atención para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el kit de gatillo.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena las armas de fuego y la munición por separado y en un lugar seguro.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
El Kit de Gatillo de Polímero APEX está diseñado para su uso exclusivo con pistolas Smith &amp; Wesson
M&amp;P. No es compatible con las pistolas M&amp;P 2.0.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación.
Utiliza el bloque de alojamiento de sear diseñado específicamente para el émbolo y resorte de sear de
tamaño grande (producción actual a partir de junio de 2011).
Ten en cuenta que el peso del gatillo cambiará a aproximadamente 4lbs para uso en competición o 5.5lbs
para uso de servicio/transporte.
La barra de seguridad pivotante montada en el centro debe ser verificada para asegurar que funcione
correctamente antes de su uso.
No intentes modificar el kit de gatillo o cualquiera de sus componentes.
Siempre utiliza el kit de gatillo en un entorno controlado y bajo condiciones seguras.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener todos los componentes del kit: sear de set forward, gatillo, kit de bloque de percutor
y kit de resortes.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta para instalar el resorte de retorno de
gatillo.

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una dirección segura y esté descargada.
Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu pistola M&amp;P.
Retira el gatillo y el sear de fábrica.
Instala el sear de set forward y el gatillo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el kit.
Instala el bloque de percutor y el resorte según las pautas.
Usa la herramienta para instalar el resorte de retorno de gatillo para instalar correctamente el resorte
de retorno de 4lbs o 5.5lbs según tu preferencia.
Vuelve a ensamblar tu arma de fuego siguiendo las pautas del fabricante.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el kit de gatillo opere
correctamente.

Uso:

Siempre realiza una verificación de seguridad antes de disparar tu arma de fuego.
Ten en cuenta el peso del gatillo y ajusta tu manejo en consecuencia.
Mantén una postura de disparo y agarre adecuados para asegurar una operación segura.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier material de embalaje y componentes no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas del kit de gatillo o sus componentes en la basura doméstica regular. Consulta los programas
locales de eliminación de desechos electrónicos si es aplicable.
Asegúrate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura y ecológica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Kit de Gatillo de Polímero APEX, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles de
tu producto listos para cualquier consulta.

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con
tu Kit de Gatillo de Polímero APEX. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Détente en Polymère
Apex Forward Set

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Détente en Polymère Apex Forward Set. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de vos pistolets Smith &amp; Wesson M&amp;P tout en garantissant une utilisation sûre. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme à feu avant d'utiliser le kit de détente.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Rangez les armes à feu et les munitions séparément et dans un endroit sûr.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le Kit de Détente Forward Set est conçu uniquement pour être utilisé avec les pistolets Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Il ne convient pas aux pistolets M&amp;P 2.0.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation.
Utilisez le bloc de logement de sear spécifiquement conçu pour le plongeur de sear de grande taille et le
ressort (production actuelle depuis juin 2011).
Soyez conscient que le poids de la détente changera à environ 4 lbs pour une utilisation en compétition ou 5,5
lbs pour un usage de service/transport.
La barre de sécurité pivotante montée au centre doit être vérifiée pour s'assurer qu'elle fonctionne
correctement avant l'utilisation.
Ne tentez pas de modifier le kit de détente ou l'un de ses composants.
Utilisez toujours le kit de détente dans un environnement contrôlé et dans des conditions sûres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les composants du kit : sear en position avancée, détente, kit de bloc de
percuteur et kit de ressorts.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris l'outil d'installation du ressort de retour de détente.

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est pointée dans une direction sûre et est déchargée.
Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre pistolet M&amp;P.
Retirez la détente et le sear d'origine.
Installez le sear en position avancée et la détente conformément aux instructions fournies dans le kit.
Installez le bloc de percuteur et le ressort selon les directives.
Utilisez l'outil d'installation du ressort de retour de détente pour installer correctement le ressort de
retour de 4 lbs ou 5,5 lbs selon votre préférence.
Réassemblez votre arme à feu en suivant les directives du fabricant.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le kit de détente fonctionne
correctement.

Utilisation :

Effectuez toujours un contrôle de sécurité avant de tirer avec votre arme à feu.
Soyez conscient du poids de la détente et ajustez votre manipulation en conséquence.
Maintenez une posture de tir et une prise appropriées pour garantir une opération sécurisée.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel d'emballage et des composants non utilisés conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le kit de détente ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les
programmes locaux de mise au rebut des déchets électroniques si applicable.
Assurezvous que tout matériau dangereux est éliminé de manière sûre et respectueuse de l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Détente en Polymère Apex Forward Set, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir vos
détails de produit prêts pour toute demande.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre Kit de Détente en Polymère Apex Forward Set. Merci de votre attention à la sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto
Apex Polymer Forward Set

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto Apex Polymer Forward Set. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni delle pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P garantendo al contempo un uso sicuro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il kit di grilletto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in un luogo sicuro.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alle armi da fuoco e agli accessori.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il Kit di Grilletto Forward Set è progettato per essere utilizzato solo con le pistole Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Non si adatta alle pistole M&amp;P 2.0.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
Utilizza il blocco della custodia del sear progettato specificamente per il plunger del sear di grande dimensione
e la molla (produzione attuale a partire da Giugno 2011).
Tieni presente che il peso di trazione del grilletto cambierà a circa 4lbs per uso competitivo o 5.5lbs per uso di
servizio/portabilità.
Controlla che la barra di sicurezza pivotante montata al centro funzioni correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare il kit di grilletto o uno dei suoi componenti.
Utilizza sempre il kit di grilletto in un ambiente controllato e in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti del kit: sear a settaggio avanzato, grilletto, kit di blocco del
percussore e kit di molle.
Raccogli gli strumenti necessari, incluso lo strumento per l'installazione della molla di ritorno del
grilletto.

Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Segui le istruzioni del produttore per smontare la tua pistola M&amp;P.
Rimuovi il grilletto e il sear di fabbrica.
Installa il sear a settaggio avanzato e il grilletto secondo le istruzioni fornite nel kit.
Installa il blocco del percussore e la molla secondo le linee guida.
Utilizza lo strumento per l'installazione della molla di ritorno del grilletto per installare correttamente la
molla di ritorno da 4lbs o 5.5lbs in base alla tua preferenza.
Rimonta la tua arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il kit di grilletto funzioni correttamente.

Uso:

Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di sparare con la tua arma da fuoco.
Fai attenzione al peso di trazione del grilletto e adatta la tua maneggevolezza di conseguenza.
Mantieni una postura e una presa di tiro adeguate per garantire un'operazione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio e componenti inutilizzati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il kit di grilletto o i componenti nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi locali di
smaltimento dei rifiuti elettronici se applicabile.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Grilletto Apex Polymer Forward Set, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti per eventuali richieste.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di
Grilletto Apex Polymer Forward Set. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu spustowego
Apex Polymer Forward Set

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu spustowego Apex Polymer Forward Set. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności pistoletów Smith &amp; Wesson M&amp;P, zapewniając jednocześnie bezpieczne użytkowanie.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać
z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego pistoletu przed użyciem zestawu spustowego.
Zawsze traktuj każdy pistolet, jakby był załadowany.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Przechowuj broń palną i amunicję oddzielnie oraz w bezpiecznym miejscu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zestaw spustowy Forward Set jest przeznaczony wyłącznie do użytku z pistoletami Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Nie pasuje do pistoletów M&amp;P 2.0.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją.
Użyj bloku obudowy zębatej zaprojektowanego specjalnie dla dużego tłoka zębatki i sprężyny (aktualna
produkcja od czerwca 2011).
Pamiętaj, że waga spustu zmieni się na około 4 lb do zastosowań konkurencyjnych lub 5,5 lb do użytku
służbowego/przenośnego.
Upewnij się, że centrowany ruchomy blok bezpieczeństwa działa prawidłowo przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować zestawu spustowego ani żadnych jego komponentów.
Zawsze używaj zestawu spustowego w kontrolowanym środowisku i w bezpiecznych warunkach.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty zestawu: przedni zespół zębaty, spust, zestaw blokady
iglicy oraz zestaw sprężyn.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do instalacji sprężyny powrotnej spustu.

Instalacja:

Upewnij się, że twój pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku i jest rozładowany.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu swojego pistoletu M&amp;P.
Usuń fabryczny spust i zespół zębaty.
Zainstaluj przedni zespół zębaty i spust zgodnie z dostarczonymi instrukcjami w zestawie.
Zainstaluj blok iglicy i sprężynę zgodnie z wytycznymi.
Użyj narzędzia do instalacji sprężyny powrotnej spustu, aby prawidłowo zainstalować sprężynę
powrotną 4 lb lub 5,5 lb w zależności od twoich preferencji.
Zmontuj ponownie swoją broń zgodnie z wytycznymi producenta.
Przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że zestaw spustowy działa prawidłowo.

Użytkowanie:

Zawsze przeprowadzaj kontrolę bezpieczeństwa przed oddaniem strzału z broni.
Bądź świadomy wagi spustu i dostosuj swoje zachowanie odpowiednio.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt, aby zapewnić bezpieczne działanie.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe i niewykorzystane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu spustowego ani jego komponentów w zwykłych odpadach domowych. Sprawdź lokalne
programy utylizacji odpadów elektronicznych, jeśli to konieczne.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne są utylizowane w sposób bezpieczny i przyjazny dla
środowiska.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu spustowego Apex Polymer Forward Set,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania
pomocy. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu do wszelkich zapytań.

Przestrzegając tych instrukcji i zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z zestawem spustowym Apex Polymer Forward Set. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet Apex Polymer Forward Set Trigger Kitille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Apex Polymer Forward Set Trigger Kitin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Smith &amp;
Wesson M&amp;P pistooliesi suorituskykyä samalla kun varmistaa turvallisen käytön. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen liipaisinkitin käyttöä.
Kohtele jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Säilytä aseet ja ammukset erikseen ja turvallisessa paikassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä aseista ja tarvikkeista.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Forward Set Trigger Kit on suunniteltu käytettäväksi vain Smith &amp; Wesson M&amp;P pistoolien kanssa.
Se ei sovi M&amp;P 2.0 pistooleihin.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Käytä suurikokoisen liipaisimen plungerin ja jousen suunniteltua liipaisimen koteloa (nykyinen tuotanto
kesäkuusta 2011).
Ole tietoinen siitä, että liipaisimen veto paino muuttuu noin 4lbs kilpailukäyttöön tai 5.5lbs työ/kantokäyttöön.
Keskelle asetettu kääntyvä turvallisuuspuomi on tarkistettava, jotta sen toiminta on kunnossa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata liipaisinkittiä tai sen osia.
Käytä aina liipaisinkittiä hallitussa ympäristössä ja turvallisissa olosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki kitin osat: eteen asetettava liipaisin, liipaisin, iskublokin sarja ja
jousisarja.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien liipaisinjousen asennustyökalu.

Asennus:

Varmista, että aseesi osoittaa turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Noudata valmistajan ohjeita M&amp;Ppistoolisi purkamiseksi.
Poista tehdasliipaisin ja sear.
Asenna eteen asetettava sear ja liipaisin kitin mukana tulevien ohjeiden mukaan.
Asenna iskublokki ja jousi ohjeiden mukaan.
Käytä liipaisinjousen asennustyökalua asentaaksesi 4lbs tai 5.5lbs liipaisinjousen mieltymyksesi
mukaan.
Kokoa aseesi uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että liipaisinkitti toimii oikein.

Käyttö:

Suorita aina turvallisuustarkastus ennen aseen ampumista.
Ole tietoinen liipaisimen veto painosta ja säädä käsittelyäsi sen mukaisesti.
Pidä huolta oikeasta ampumaasennosta ja otteesta turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit ja käyttämättömät osat paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä liipaisinkittiä tai sen osia tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikalliset elektronisen jätteen
hävittämisohjelmat, jos se on tarpeen.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Apex Polymer Forward Set Trigger Kitistä, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotedetaliset
valmiina kyselyjä varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Apex Polymer
Forward Set Trigger Kitin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Introduktion
Tack för att du valt Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan
hos dina Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av ditt vapen innan du använder triggerkitet.
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Förvara vapen och ammunition separat och på en säker plats.
Följ alla lokala lagar och föreskrifter angående vapen och tillbehör.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter för slitage och skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Forward Set Trigger Kit är utformat för användning med Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler endast. Det
passar inte M&amp;P 2.0pistoler.
Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Använd det avtryckarhusblock som är specifikt utformat för den stora avtryckarplungern och fjädern
(nuvarande produktion från juni 2011).
Var medveten om att avtryckarens tryckvikt kommer att ändras till cirka 4 lbs för tävlingsbruk eller 5,5 lbs för
tjänst/transport.
Den centralt monterade pivotpunkten för säkerhetsbalken måste kontrolleras för att säkerställa att den
fungerar korrekt innan användning.
Försök inte att modifiera triggerkitet eller några av dess komponenter.
Använd alltid triggerkitet i en kontrollerad miljö och under säkra förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla komponenter i kitet: framåtriktad avtryckare, avtryckare, slagblockskit och fjädrar.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive verktyget för installation av avtryckarreturfjädern.

Installation:

Se till att ditt vapen pekar i en säker riktning och är oladdat.
Följ tillverkarens instruktioner för att demontera din M&amp;Ppistol.
Ta bort den ursprungliga avtryckaren och avtryckaren.
Installera den framåtriktade avtryckaren och avtryckaren enligt de medföljande instruktionerna i kitet.
Installera slagblocket och fjädern enligt riktlinjerna.
Använd verktyget för installation av avtryckarreturfjädern för att korrekt installera 4 lbs eller 5,5 lbs
avtryckarreturfjädern baserat på ditt val.
Återsätt ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att triggerkitet fungerar korrekt.

Användning:

Utför alltid en säkerhetskontroll innan du avfyrar ditt vapen.
Var medveten om avtryckarens tryckvikt och justera din hantering därefter.
Upprätthåll rätt skjutställning och grepp för att säkerställa säker drift.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial och oanvända komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte triggerkitet eller komponenterna i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala program för
avfallshantering av elektroniska produkter om tillämpligt.
Se till att alla farliga material kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp. Se till att du har dina produktuppgifter redo för
eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro Sadu spouště Apex
Polymer Forward Set Trigger Kit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu spouště Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon vašich pistolí Smith &amp; Wesson M&amp;P a zároveň zajistil bezpečné používání. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto příručku k bezpečnostním pokynům, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou své zbraně před použitím sady spouště.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte zbraně a munici odděleně a na bezpečném místě.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a příslušenství.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení a poškození.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Zkontrolujte aktualizace odvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Sada spouště Forward Set Trigger Kit je navržena pouze pro použití s pistolemi Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Není kompatibilní s pistolemi M&amp;P 2.0.
Ujistěte se, že je zbraň před instalací vybitá.
Používejte blok pro sear určený pro velkou pružinu a píst (aktuální výroba od června 2011).
Buďte si vědomi, že hmotnost spouště se změní na přibližně 4 lb pro závodní použití nebo 5,5 lb pro
služební/nosící použití.
Kontrolujte, zda centrálně umístěná bezpečnostní tyč správně funguje před použitím.
Nepokoušejte se upravit sadu spouště nebo jakékoli její komponenty.
Vždy používejte sadu spouště v kontrolovaném prostředí a za bezpečných podmínek.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny komponenty sady: přední sear, spoušť, sadu bloků úderníku a sadu
pružin.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně nástroje pro instalaci pružiny pro návrat spouště.

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň namířena bezpečným směrem a je vybitá.
Postupujte podle pokynů výrobce pro rozebrání vaší pistole M&amp;P.
Odstraňte tovární spoušť a sear.
Nainstalujte přední sear a spoušť podle pokynů poskytnutých v sadě.
Nainstalujte blok úderníku a pružinu podle pokynů.
Použijte nástroj pro instalaci pružiny pro návrat spouště k správné instalaci pružiny pro návrat spouště
o hmotnosti 4 lb nebo 5,5 lb podle vašeho výběru.
Znovu sestavte svou zbraň podle pokynů výrobce.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že sada spouště funguje správně.

Použití:

Vždy proveďte bezpečnostní kontrolu před výstřelem ze své zbraně.
Buďte si vědomi hmotnosti spouště a přizpůsobte tomu své zacházení.
Udržujte správný postoj a úchop pro zajištění bezpečné obsluhy.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli obalové materiály a nepoužité komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte sadu spouště nebo komponenty do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní programy
pro likvidaci elektronického odpadu, pokud je to relevantní.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály jsou likvidovány bezpečným a ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Sady spouště Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, prosím, navštivte
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny
podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek se Sadou
spouště Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


